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Zweihandiges Schiessen mit der Ordonnanzwaffe
Tir a deux mains avec I'arme d’ordonnance

Auszug aus den Schiessvorschriften Pistole SSV/SVP SSV
Extrait des Prescriptions de tir pour le pistolet FST/DT FST

Das Handgelenk muss im Anschlag sichtbar und frei sein. Armbander, Armbanduhren,
Handgelenkbandagen oder ahnliches dirfen am Arm und an der Hand, welche die Waffe halt, nicht

getragen werden.
Le tir aux armes de poing ne s'effectue qu'en position debout, corps et bras francs. L'emploi de
laniéres, montres et autres bandages pour bloquer I'articulation du poignet est interdit.

Schiesshand
Main de tir

Zweite Hand
Deuxiéme main

Beim zweihandigen Schiessen ist die Waffe (Pistolengriff) nur mit einer Hand zu halten (wie beim
einhandigen Schiessen). Die zweite Hand umfasst die Schiesshand oder unterstutzt diese
(Pistolengriff).

Lors du tir & deux mains, I'arme (poignée de pistolet) n’est tenue que d’'une seule main (comme au tir a
une main), la deuxieme main servant a soutenir, respectivement étreindre, celle tenant I'arme.

Es ist nicht zugelassen mit der zweiten Hand das Handgelenk, den Arm oder den Lauf der
Waffe zu halten!
Le poignet doit étre libre. Il n’est pas autorisé de tenir le poignet ou le bras ni de soutenir le
canon avec la deuxiéme main !




